EXTECH Manual del usuario

Registrador de datos de fuerza
G de 3 gjes

Modelo VB300




Introduccion

Agradecemos su compra del Registrador de datos de Fuerza G modelo VB300.
El Modelo VB300 puede medir y registrar lecturas de choques y vibracion
(aceleracion) en su escala de medicion + 18g. Este dispositivo puede registrar
fuerza G en 3 ejes y los picos relacionados para suministrar un historial de
condiciones de choche y vibracidn. El reloj de tiempo real suministra marcas de
tiempo para todos los datos.

El usuario puede facilmente configurar la tasa de registro, alarma alta/baja y
modo de inicio, descargar los datos guardados conectando el VB300 al puerto
USB de una PC y ejecutar el software. Los datos de medicién se pueden trazar,
imprimir y exportar para uso en otras aplicaciones tales como procesadores de
palabras y hojas de calculo. El registrador de datos se suministra con bateria de
litio de larga vida de 1000 horas.

La memoria del VB300 es un dispositivo Flash de 4MB con capacidad para
168.042 registros normales o0 112.028 registros de deteccion de movimiento por
eje.

Este medidor se embarca probado y calibrado y con uso apropiado le proveera
muchos afios de servicio confiable.

Caracteristicas

= Registra fuerza G en 3 ejes para choque y vibracién

= Acelerébmetro integrado

= Mide aceleracion estatica y dinamica

= QOperacion en tiempo real (datos con marca de tiempo)
= Modo de deteccion normal y movimiento

= Andlisis FFT de frecuencia en tiempo real

= Modos de inicio del registrador de datos Manual y Automéatico
= Tasa de muestreo de datos ajustable

» Indicacion de estado por LED Rojo y Verde

» Interfaz USB para configuracién y descarga de datos

= Limites de movimiento programables:

» Larga vida de la bateria - 1000 horas
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Descripcion

Descripciéon del medidor 1 2 4 S

1. Conector USB l

~ ~
EXTECH® VB30

3-Axis G-Force Datalogger

2. LED REGISTRO "0

3. LED ALARMA 3
4. Botoén Inicio / Paro del Registrador de datos

5. Diagrama de referencia de ejes

Nota: Tornillos (2) de acceso al compartimiento de la bateria ubicados atras de la unidad. Consulte
la seccién de instalacién de la bateria para mas detalles.

Descripciéon del montaje en pedestal
1. Oirificios para tornillos de montaje
2. {Traba de giro
3. Candado de la traba de giro

4. Imanes para montaje

VISTA FRONTAL VISTA POSTERIOR
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Montaje del VB300

El VB300 queda bien seguro en el pedestal para montaje suministrado.
Desenrosque la traba del pedestal e enganche el VB300 en el pedestal. Asegure la
traba y siga uno de los métodos para montaje siguientes. Hay tres métodos para
montaje del pedestal en el area de prueba:

1. Magnético Imanes potentes integrados en la parte posterior del pedestal

2. Adhesivo: Use pegamento (no suministrado) para fijar el pedestal al area
de prueba

3. Tornillos: Se proveen tres orificios de montaje en el pedestal para montaje
con tornillo (no se suministran los tornillos)
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LED indicadores de estado

LED Descripcion Accién

Registro Alarma

LED no centellean

O O -Sin registro en proceso

-No se encontrd la - Instalar bateria
bateria )
- Reemplace la bateria 'y
-Bateria completamente descargue los datos
descargada
Centelleo sencillo verde Presione y sostenga el
‘ O cada 10 seg. * boton Arranque/Paro del
_Registrando' sin VB300 hasta que el LED
alarma** rojo centellee cuatro
veces para parar el
registro
Destello sencillo rojo cada | Si la unidad esta en
O ‘ 30 seg. * registro parara
-Bateria débil automaticamente. Los

datos NO se perderan.
Reemplace la bateria

Rojo y Verde alternando

‘ ‘ cada 60 segundos;

-Memoria del registrador | -Descargar datos
de datos llena

* Para ahorrar energia, puede cambiar el ciclo de destellos de los LED del VB300 a
través del software.

** Para ahorrar energia, puede desactivar los LED de alarma para temperatura y
humedad con el software suministrado.

NOTA: Cuando la bateria estd baja, todas las operaciones seran
desactivadas automaticamente.

NOTA: El registro para automaticamente cuando la bateria se debilita (los
datos registrados son retenidos).
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Programa de Software del registrador de datos

OPERACION DEL SOFTWARE DEL REGISTRADOR DE DATOS

Instale el software WindowsTM PC Datalogger suministrado colocando el disco
de programa suministrado en la unidad de CD-ROM de la PC o descargando el
software VB300 de la pagina web de Extech.com.

www.extech.com

.44

INSTRUMENTS
A FLIR COMPANY

Copyright © 2011 Extech Instruments Corp,

Las instrucciones para instalar y utilizar el software Datalogger se encuentran
en la Utilidad HELP del software disponible en el mend AYUDA del programa
de software. Lea atentamente la utiidad HELP para comprender
completamente el software y la funcionalidad relacionada del VB300.
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Operacion basica del Registrador de datos

Esta seccion cubre sélo las funciones de arranque y paro del registro del
Registrador de datos. Toda la demas informacion se encuentra en la utileria
AYUDA en el programa.

1.

Ajuste la tasa de muestreo, limite de deteccién de movimiento, modo de
registro, ciclo de destellos LED y mas funciones del registrador de datos a
través del programa de software suministrado. Consulte las instrucciones
incluidas en la utileria de AYUDA del programa de software para configurar
el registrador de datos y usar el Software.

Si ha seleccionado arranque AUTO en el software, el registrador de datos
comenzara a registrar datos al momento de cerrar la ventana del software.
Si ha seleccionado MANUAL, presione y sostenga el botén Arranque/Paro
del registrador de datos hasta que el LED verde centellee; el LED del
registrador de datos centellea periddicamente (intervalo ajustable en el
Software) para indicar que el registrador de datos esta registrando.

Para detener el registrador, presione y sostenga botén Arranque/Paro. El
LED rojo centelleara rapidamente para indicar el paro del registro. Consulte
la tabla LED de estado encontrada previamente en este manual para
interpretar la informaciéon LED.

Consulte la AYUDA para transferir datos del registrador a la PC.

Nota: Cuando el VB300 esta conectado en el puerto USB, su bateria se

descarga a una tasa mas rapida de lo normal. Para conservar la carga de
la bateria, no deje conectado el VB300 al puerto USB durante periodos
prolongados
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1g OFFSET

El eje (o combinacién de ejes) paralelos a la superficie de la tierra indicaran la
fuerza 1g relacionada a la fuerza gravitacional.

Sg
4g
3g
2g
e e e
0g harzsssursoosoosusuissisesssssssssssasssssarsnrser e
g
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Especificaciones

Aceleracion Escala: + 18¢g Resolucion: 0.00625¢g
Precision +0.5¢g
Escala de frecuencia 0a60Hz

Memoria del
registrador

Flash de 4 Mb guarda 168.042 registros normales o0 112.028
registros de deteccion de movimiento por eje

Tasa de registro Intervalo de muestreo seleccionable: De 50ms a 24 horas

Formato de datos Aceleracioén pico con marca de tiempo y caida libre; Sumas de

vector promedio y pico

Conexion para USB
computadora PC

Requisitos del
hardware

8 MB RAM; Espacio de 2 MB en disco duro para programa de
Software; Conector USB

Requerimientos al Software de Windows

Sistema

Temperatura de
operacion

0 a 40°C (32 a 104°F)

Temperatura de
almacenamiento

-10 a 60°C (0 a 140°F)

Tipo de bateria Litio de 3.6V (1/2 AA) (1.0Ah Saft LS-14250 o equivalente)

Consumo de energia 1mA (tipica, registrando); < 154A bajo marcha en ralenti

Vida de la bateria

1000 horas aprox.

Dimensiones / peso

95 X 28 X 21mm (3.7 X 1.1 X 0.8”) 172g (60z)
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Reemplazo de la bateria

El VB300 no pierde sus lecturas guardadas cuando la bateria se debilita o
cuando se reemplaza. Se detendra el proceso de registro de datos y no podra ser
reiniciado hasta que la bateria sea reemplazada y los datos registrados se hayan
descargado a la PC.

La vida de la bateria es de 1000 horas aproximadamente. Si tiene dudas,
reemplace la bateria antes de registrar informacion crucial. Use solo baterias de
litio de 3.6V Antes de reemplazar la bateria, desconecte el registrador de datos
de la PC.

Nota: Cuando el VB300 esta conectado en el puerto USB, su bateria se
descarga a una tasa mas rapida de lo normal. Para conservar la carga de
la bateria, no deje conectado el VB300 al puerto USB durante periodos
prolongados.

1. Quite los dos tornillos Phillips identificados con las dos flechas pequefias
en el siguiente diagrama

2. Deslice la tapa del compartimiento de la bateria en direccion de la flecha
mas grande.

3. Reemplace la bateria. con una de igual tipo (3.6V Litio, ¥2 AA) (1.0Ah Saft
LS-14250 o equivalente)

4. .Cierre el compartimiento de la bateria y apriete los dos tornillos.

D/ € X (A)—b

ADVERTENCIA: Maneje las baterias de litio con cuidado, observe las
advertencias en la caja de la bateria. Deseche conforme a los reglamentos
locales.

O
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Garantia de dos afnos

Teledyne FLIR LLC, garantiza este Instrumento marca Extech a estar libre de defectos en partes o
mano de obra durante dos afios a partir de la fecha de embarque (se aplica una garantia limitada a seis
meses para cables y sensores). El texto completo de la garantia esta disponible en
http://www.extech.com/support/warranties

Servicios de reparacion y calibracion

Teledyne FLIR LLC, ofrece servicios de reparacién y calibracién para los productos
marca Extech que vendemos. Ofrecemos calibracion rastreable de NIST para la mayoria de
nuestros productos. Péngase en contacto con nosotros para obtener informacién sobre la
disponibilidad de calibracion y reparacion, consulte la informacién de contacto a
continuacion. Se deben realizar calibraciones anuales para verificar el funcionamiento y la
precision del medidor. Las especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin aviso.
Por favor, visite nuestro sitio Web para obtener la informacion de producto méas actualizada:
www.extech.com.

Pongase en contacto con el servicio de atencién al
cliente

Lista de teléfonos de atencion al cliente: https://support.flir.com/contact
Correo electrénico de Calibracién, Reparacidn, y Devoluciones: repair@extech.com
Soporte Técnico: https://support.flircom

Copyright © 2021 Teledyne FLIR LLC

Reservados todos los derechos, incluyendo el derecho de reproduccion total o parcial en cualquier medio
www.extech.com
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